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;w:;;\ oNvENCIDOS de que sin el conocimiento
S de la ciencia econdmica jamas saldrd una
€ nacion del estado de postracion y mise-
oy Tia & que malos y desacertados s1stcmas
A de gobierno la han reducido; convenci-
dos por otra parte, que tanto los escrito-

res nacionales como estrangeros, al espo-
ner los principios que constituyen esta ciencia no su-
pieron, 6 se olvidaron de sujetarla & un método rigo-
rosamente filoséfico, tinico capaz de reducir 4 sistema
las innumerables y encontradas opiniones que en vez
de esclarecerla la han hundido en la oscuridad mas
espantosa; penetrados de que una esposicion sencilla
y metédica de esta ciencia , contribuiria poderosa-
mente & su desarrollo influyendo en gran manera &
mejorar la posicion material y moral de las naciones;
nos hemos determinado & publicar estas lecciones,
persuadidos , si no de aiiadir grandes verdades 4 las
descubiertas hasta ahora , al menos de establecer la
luz en el lugar de las tinieblas , y el método en el
lugar de la confusion y el desérden.
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ORIGEN DE LA ECONOMIA POLITICA.

El crigen de la economia politica ha dividido en
dos bandos & sus escritores, La mayor parte, y entre
_ellos nuestro entendido y elocuente Florez Estrada,
no le conceden mas antigiiedad que el siglo pasado,
al paso que Gioya , Blanqui y algunos otros, la hacen
subir 4 la primera civilizacion de los pueblos. Sicons-
tantes en puestro sistema analitico observamos con
detenido exémen el desarrollo intelectual y moral de
la especie humana , encontraremos el origen de la ri-
queza, y por consiguiente de la economia politica, en
la constitucion fisica & intelectual del hombre.

Si Dios hubiese creado &' la especie humana ente-
ramente 4 su imdgen ; sin apetitos , sin deseos , sin
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necesidades que satisfacer , la economia politica no se
contaria hoy en el nimero de las ciencias. Pero or-
ganizado con necesidades que era preciso satisfacer
para conservar su existencia , tuvo que recurrir y re-
currié & los objetos que la naturaleza le ofrecia es-
pontineamente, y que, en su concepto tenian alguna
utilidad, es decir , que tenian la capacidad de satisfa-
cer su apetito. De aqui vemos que aun remonténdo-
nos 4 los tiempos en que la tierra producia es-
pontineamente suficientes productos para mantener
la vida del primer hombre , tuvo este precision de
emplear un esfuerzo 6 trabajo por su parte para pro-
porcionérselos.

Andando los tiempos , y obedeciendo el hombre al
instinto de la reproduccion se multiplicaron las fami-
lias hasta un punto en que ya no fueron suficientes
las producciones espontineas de la naturaleza para
satisfacer tantas necesidades, Entonces tavo precision
de recarrir & sus fuerzas para hacer mas eficaz la ac-
cion de la naturaleza , y acumal6 nueva utilidad 4 los
objctos que ya la tenian, 6 la creé en aquellos que de
rada podian servirle. Los trabajos que el hombre ha-
bia empleado en aumentar 6 crear la wislidad produ-
jeron el valor , que no es otra cosa que la suma de
trabajos empleados para obtener 6 crear la utilidad.
A la utilidad y valor les llamaremos produccion ; de
modo que esta es la creacion de utilidad y valor.

Pero los .esfuerzos aislados del primer hombre no
bastaron siempre para obtener todos los productos
que sus necesidades, siempre crecientes, reclamaban.
Era preciso reunir sus faligas & las [atigas de otros
hombres para obtener una cantidad de productos ma-
yor que la que hubieran podido obtener con los es-
fuerzos separados de cada uno de ellos. De aqui fue
necesario repartir el resultado de los trabajos reuni-
dos , entre todos los que contribuyeron a producirlo:
4 esto llamaremos distribucion , que es el reparto de
los articulos adquiridos entre todos los que contribu-
yeron & producirlos. ' '

A proporcion que la inteligencia del hombre acu-
mulaba nuevos conocimientos , y que los esfuerzos
combinados de muchos hicieron mas productivas las
fuerzas de la naturaleza, ya no se contenté aquel con
los articulos producto de su trabajo , sino que dese6
los prodactos del trabajo ageno. Para conseguir este
deseo fue necesario hacer un sacrificio por su parte,
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es decir , entregar 4 otro parte de sus articulos en
premio de los que otro le entregaba.

Asi nacieron los cambios que no son otra cosa que
la adquisicion de uno de nuestros articulos, producto
del trabajo ageno , mediante la entrega por nuestra
parte de un valer equivalente. Con estos tres medios
de accion , la produccion , la distribucion y los cam-
bios , salio el hombre del estado de rudeza primitivo,
y trasformé los aduares de salvages en sociedades lle-
nas de vida , de placer y de encantos. De este modo
consiguié reunir cuantos articulos puedan contribuir
& perfeccionar su existencia: de este modo cred la ri-
queza que no ¢s olra cosa que el producto de su tra-
bajo. Mas tanta riqueza acumulada & fuerza de tra-
bajos sin cuento, y luchando no pocas veces contra
la misma naturaleza debia tener un fin. Este fin fue
el consumo , 6 sea la destruccion de una parte de la
riquez. primitiva empleada para satisfacer sus nece-
sidades. i

La economia politica , pues, es la ciencia que nos
ensefia las leyes que regulan la produccion, la distri-
bucion , cambio y consume de la riqueza,
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AMARGURAS DEL CORAZON,

OB

En la humana criatura
todos los afectos son
causa de tanta amargura,
que para su desventura
tiene el hombre corazon.

Y ese afecto seductor
nos da tanto sufrimiento,
no0s hiere con tal dolor,
que al lenguage del amor
se ha llamado sentimiento.

El hombre apénas respira
ya concibe un tierno afan,
que, simpatias le inspira
por los que 4 su lado mira,
Yy junto & su cuna estén.

Mas los dias van pasando,
y llega una fatal hora
en que, sus horas llenando
padre y madre, van dejando
al pobre infante que, llora.

Asi rompe la fortuna
los vinculos del carifio,
asi mueren una 4 una
las memorias de la cuna,
las simpatias del nifio..

Si el hombre perecedero
siente ‘el bienestar consigo,
halla un placer verdadero,

a la voz de un compaiicro,
al abrazo de un amigo.....

;Cuantas plagas diferentes
le arrojarén sus dolores!
pues ya los mira dolientes,
ya los halla indiferentes,
ya los contempla traidores.
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El amor de una muger
es mal como los demas;
jun momento de placer!...
imil siglos de padecer!...
Si 0s amais, no ameis jamas.

Dejad que ellas aparenten:
mientras falso al hombre llaman
impuras pasiones mienten,
ni como nosotros sienten,
ni como nosotros aman.

Ellas han en susamores
para el amante arrogancia,
para el corazon dolores,
para el alma sinsabores,
para el amor inconstancia.

_{Oh! si supiérais lo que es
siempre amar, y siempre amar,
y con febril interes
ir sonando en un despues
que jamas ha de llegar....

Si aprendiérais en el seno
de tan profundo delirio
que de hiel todo esté lleno,
que el sentir es un veneno,
y la vida es un martirio. ...

Si llegarais a mirar
que el amor es un tormento,
y queriéndole olvidar
no pudiérais alejar
tal amor del pensamiento....

Si queriendo devolver
indiferencia al rigor
con que os trata una muger,
solo pudiérais tener
para ella frases de amor....

Si el deseo os abrasara,
si el fuego que os carboniza
nunca, nunca se apagara,
hasta que solo quedara
un punado de ceniza....

JAmariais? qué sé yo....
¢quién el loco frenesi
de una pasion dominé? ; i
Si el alma dice que no, A
el amor dice que si.




Amal, amad todavia
si os causa el amor placer;
yo preguntaré algun dia,
¢qué os dié tanta simpatia?
contestareis: padecer.

(Por qué, pues, tanto anhelamos
el flujo y reflujo interno
que sentimiento llamamos?
¢a qué buscarlo, si ballamos
en vez del cielo uninfierno?

Si no teniendo ventura
. el seno de una pasion,
tiene abrojos , amargura,
infortunio y desventura....
¢de qué sirve el corazon?

M. de Castells.

e D

PESCA NACIONAL.

A 6rden que hemos visto inser-
ta en los periddicos de esta
ciudad , dada por el entendido
y benemérito comandante ac-
cidental de marina, Sr. D. Ra-
mon Sarabis y Anjeler, refe-
rente & la pesca del bou, que
comenzd en 1.° del actual, y los curiosos apuntes
que sobre la misma inserté Kl Cid del mismo dia,
nos han inspirado la idea de ocupar algunas columnas
de este Semanario con las noticias que hemos podido
adquirir de ian interesante materia, bastaote desco-
nocida hoy, de la que se ha escrito muy poco_en
obras especiales, y poquisimo en los periédicos. Casi
se puede ascgorar que hasta tltimos del siglo pasado,
cn que D. Antonio Saiier Reguart publicé su esten-
80, histérico y altamente instructivo diccionario de las
artes de la pesca nacional, solo se tenian algunas in-
conexas é incompletas nociones de esa agricultura
maritima, equivalente sin disputa alguna & la terres-
tre, como tendremos ocasion de hacer ver, y que sin
embargo de tan 1til publicscion, el diccionario del
Sr. Reguart, mientras ha sido apreciado dignamente
Y en su justo valor por los estrangeros, en Espafia ha
quedado casi olvidado. Nosolros, pucs, aunque no
pricticos en las cosas de mar, y escritores cn periédi-
cos puramente literarios, deseosos de dar & conocer
los ramos de utilidad y prosperidad piblica, empeza-
mos desde hoy & secundar hasta donde podamos, los
esfuerzos del estudioso ¢ incansable Sv. Reguar, cuya
autoridad, como hombre esperimentado en el ramo,
nos servird de un poderoso ausiliar, y cuyas palabras
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testuales trasladaremos mas de una vez & este Sema-
nario. '

Antes de empezar la tarea que nos hemos impues-
to, no podemos resistir los deseos de insertar inte-
gros los dos parrafos con que el ilustrado autor del
diccionario, ofrece al rey sus trabajos; en ellos ve-

mos, y creemos veran nuestros lectores, originalidad

Yy una curiosa exactitud que da una acabada ideade lo
trabajosa que es la pesca.

Son los siguientes: «La pesca nacional, muger ro-
busta, animosa, de tostado rostro, de endurecidas
manos y callosas: que del Occéano y Mediterréneo
en las saladas aguas se lava: perfumada con tea y al-
quitran, 6 aceite de sardina y de ballena: vestida de
redes de lino, chilamo y esparto, cuyas franjas son
corchos, plomos y relingas, con guarniciones de jun-
cos, anzuelos y cordeles: bordados sus zapatos de
trasparentes escamas; y su melena prendida con
blancas espinas.»

«Esta, pues, levanta los brazos al cielo en el feliz
reinado de V. M. penetrada de gozo, porque en él
mira la época mas dichosa de las atenciones, y del
aprecio que merece su natural fecundidad y hermosu-
ra.» Bien se dejan conocer por las anteriores lineas,
los rudos trabajos que lleva en si la pesca, y que solo
una mano hambrienta es capaz de emprenderlos. A la
mauera que-frugales por neturaleza las primeras fa-
milias que poblaron el universo, reducian su alimen-
to & las yerbas y frutas de los campos y bosques, sin
mas condimento que conforme las presentaba la tier-
ra, asi tambien las primeras familias que se domici-
liaron en las arenosas playas, hambrientas y necesi-
tadas, estendisron sus manos 4 los animales que el
embate de las olas arrojaba & la orilla de los mares,
No otro fue ¢l origen de la pesca; pero el hombre
que de tal manera estendia su accion & los esquilmos
del reino animal, necesitaba, para proporcionarse
mas caza en el monte y mas pesca en los mares, bus-
car instramentos y maquinas & propésito; hizo, en su
consecuencia, tentativas y rectificé ideas hasta que
consiguio el invento de la barca, el anzuelo y la vara
de Jdpiter maquinario, llamada en la antigiiedad
Ceumiquio.

Sin mas ausiliares, las producciones de la pesca
fueron en aumento , la industria las fue multiplican-
do, la economia utilizando maravillosamente y el ar-
te conservindolas & todo trance hasta nuestros dias.
De lo dicho se infiere que la pesca es una de las ar-
tes primitivas , y arte tan precioso, que no solo pro-
porciond —apénas conocido—alimentos nutritivos y
saludables, sino que es el origen de la navegacion, el
medio mas importante para la industria y comercio,
especialmente en las naciones maritimas , y el semi-
llero y verdadera escuela de cscelentes marineros.
Esplanemos mas estas ideas.

Las operaciones de la pesca se distinguen por los
parages , por las estaciones y por los instrumentos;
los primeros son los mares , rios, lagunas etc., segun
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sa anchuroso espacio , profundidad , remansos , pozos
y embocaduras. Las segundas se llaman aquellas épo-
cas en que los peces trapsmigran por instinto bus-
cando el temple de ciertos paises , costas ¢ aguas para
desovar , nutrirse , 6 para librarse de la voracidad de
otros peces. Y respecto & los instrumentos , que son
las' verdaderas artes de pescar, se reducen & todos
esos inventos esenciales, ¢ infinitas combinaciones se-
cundarias , en cuya diversidad consiste la numerosa
pesca, y por lo tanto, la felicidad de los pueblos ma-
ritimos.

Famwiliarizados desde la nificz los pescadores con el
terrible choque de las ondas, ejecutan la pesca en
embarcaciones de varios tamafios , pero construidas,
aparejadas y tripuladas para dicho objeto , siendo tal
la eficacia de sus operaciones, que en ella se ocupan
millares de familias marineras, y de ella se mantienen
wuchas y casi invumerables , porque proporciona &
la agricultura consumos de sus primeras materias, co-
mo madera, chilamo, lino, esparto, betun etc. etc., &
la industria por la construccion de los buques, sus
carenas, tegidos, corderia, velamen etc. etc.; porque
da trabajo d los que trinchan, salan, secan, ahuman,
y escavechan, & los barrileros y cesteros, 4 los arrie-
ros que trasportan el pescado 4 los pueblos interiores,
y dltimamente porque aumenta la Hacienda en los
consumos de la sal, y en los derechos que se pagan.
Y tanto es esto asi, que segun los anales de la mas
remota antigiicdad, los usufructos de la pesca fueron
causa de conmociones politicas, y de discordias entre
naciones que epenas conocian la navegacion. Marsella
y Cartago se disputaron por largo tiempo las utilida-
des de la pesca (1).

El célebre Pluche, hablando de la pesca y de las
preparaciones que de sus cosechas hacian los pueblos
del Norte, dice: «todas estas especies de pesca se
encuentra en aquellos pueblos, que estin por ella en
la posesion de un producto por lo comun mayor y
mas seguro que el que dan de si las minas del Peru,
pues se acaban con el tiempo, cuando la vena del
mar da y daré siempre & estas provincias muchos mi-
llones de renta al afio. No pocos pueblos , & quienes
la vuelta de los hielos les impide con bastante conti-

nuacion el que llegue & madurar su siega, y 4 sanar .

sus mieses, hallan un ausilio siempre seguro en estas
legiones de pequefios abadejos, asnillos marinos, y
otros peces, que como ejércitos de socorfo navegon
sus costas y los conservan para todo el aiio, haciendo
algunas veces de su harina un pan que recompensa la
pérdida de la siega (2).»

Julio César trataba con particular aprecio & los
diputados de los antiguos butavos, hoy holandeses,
en atencion solo & su pericia ndutica y & las riquezas
de su pesca, que tanto abasto dié 4 los ejércitos ro-
manos en su permanencia & las cercanias del Rhin.

(1) Tnst. 1ib. 48 Cap. 5.
(2) Tit. 5 pdg. 249.
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Rodrigo Caro, asegura quc en su tiempo vi6 varias
inscripciones y estituas, que acreditaban que en siglos
remotos fue la pesca una de las artes sobresalientes
en nuestras costas, y que eran tan numerosas las
gentes de mar que, segun las inscripciones, ya enton-
ces tenian su gremio y demas necesario.

Segun Plinio (3) tuvieron comienzo las antiquisi-
mas Cetarias, 6 depdsitos de pescados vivos que, no
podian consumirse por su abundancia , afiadiendo
que por igual razon se inventaron en la Bética los
salsamentos, llamados hoy condimentos 6 escaveches,
tan celebrados por Estrabon.

Nuestras costas septentrionales y mares de Galicia,
comprueban bien que la abundancia que se nota ac-
tualmente en la pesca, se debe & los progresos anti-
guos de este arte, y que fue la que di6 poblacion y
fomentd la mayor parte de sus puertos; Castro Urdia-
les, Laredo, Santander, San Vicente de la Barquera,
Llanes, Rivadesella, Luanco, Luarca, Bermeo y
otros dan un testimonio constante de ello.

Jaime Ample Fuster,
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'AMOR DE HERMANO.
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NOVELA.

(CONTINUACION. )

BV

M vanno los dos jévenes llegaron al si-
tio donde habian dejado atados los
} caballos, encontraron 4 don Tomas
4 convertido en un segundo Pertumno.
: Una enorme guirnalda de yerbas
ceiiia su cabeza; en su mano izquierda sostenia un
ramillete-ménstruo compuesto de cuantas floves
silvestres existen desde la inodora dalhia hasta la
comin amapola; y de sus espaldas colgaba un Laz
de ramas de diferentes arbustos. Solo le faltaba ¢l
cuerno de la abundancia para ser una verdadera
imégen del dios de los huertos.

— Ay, papa! —esclamo J oaquina al ver a su padre
con un trage tan florido—qué silvestre esta usted!

Don Tomés replico con tono satisfactorio:

—Te admira mi aspecto, Joaquina? ;Os sorpren-
de mi vestimenta, Leonardo? Vamos, vamos—
continué frotindose las manos—no me desagrada.
Esa admiracion....

—Por qué nos llamaba usted, papa? —dijo Joa-
quina interrumpiéndole.

(3) Lib, 9. Cap. {5.
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— Joaquina , déjame continuar; ya lo diré.—Esa
admiracion, esa sorpresa que mi presencia ha cau-
sado, son un lauro envidiable, un triunfo inefable,
una conquista inapreciable. ;Soberbio! iMagnifico!
iDivino! Yo me congratulo....

—Bien , papa, bien; pero diganos usted antes
quiénes eran Yos c}ue subian por la cuesta.

— Joaquina, ya lo diré; déjame ahora seguir.

Joaquina dijo en voz baja a Leonardo:

—Para rato tenemos, Leonardo.

—{Qué quieres!—-contestd éste—es tu padre, y
debemos ser indulgentes con sus razones.

Don Tomas continud:

—Yo, decia, me congratulo, me enorgullezeo,
me considero dichoso, al ver, al pensar, al consi-
derar, que vuestra sorpresa, vuestra admiracion
y vuestro entusiasmo , revelan , manifiestan , dan
a entender, que me juzgais digno de penetrar en
el augusto santuario de la ciencia , de la hermosa
ciencia que con el nombre de botdnica hace siglos
se conoce en el mundo cientifico.

— Bravo, don Tomas!—dijo Leonardo.

~— Muy hien, papa! — esclamé Joaquina.—Hoy la
estado usted felicisimo; ese discurso haria honor
al mas sabio catedrético de la universidad de Gra-
nada,

Don Tormés continué sumamente complacido:

—Conque es verdad, Leonardo, que he estado
feliz, oportuno, inspirado? ;Conque es cierto, Joa-
quina, que mi discurso haria honor, seria un tim-
bre, daria prez al mas sapientisimo doctor? jOh,
dicha! ;Oh, placer! ;Oh, g&m‘ia!.... Bien mereceis,
VoS, Leonar&o, y ti, Joaquina; bien mereceis que

os dé una prueba de mi afecto, de mi gratitud, de .

mi agradecimiento. Voy 4 haceros participes de
mis tareas cientificas, voy a.... -

—Pero, paph, (no nosdird usted quiénes eran los
que subian por la-cuesta?

—1Ab, si! sin duda que lo diré, pero antes quie-
ro premiar dignamente las lisongeras palabras que
habeis pronunciado en honra mia, antes quiero...
quiero.... {Joaquinal ;Leonardo! me faltan voces,
me faltan frases, me faltan espresiones para corres-
ponder 4.... &.... 4 lo que he dicho. Empero, sin
embargo, no obstante, yo daré una prueba inequi-
voca, estensible, indudable de....

—Papé, por Dios! '

—Yo lo (}iré, Joaquina, yo lo diré,—Quisiera
poder ofreceros el cetro de un rey, el manto de
un emperador 6 la tiara de un papa; mis dones
aunque no tan preciosos, de tan subido valor, de
tan alto precio, no dudo que os seran mas gratos,
mas. ...

—Y qué dones son esos! pregunto Joaquina.

~Dones lozanos, dones floridos, dones.... mas
frescos.

-—Veiamoslus, y despues nos dird usted quién su-
bia por la cuesta, jsi, pap4?

— Ya se ve que lo diré, pero antes....

— Veamos, papa, veamos.

— Ahi los teneis—dijo don Tomads, descifiéndose
la guirnalda de yerbas , descolgandose el haz de
ramas, y soltando el ramo de flores.

—;Ah! son esos....

—Estos son , Joaquina; estos son, Leonardo, los
frutos de mis tareas. Miradlos, contempladlos, exa-
mipadlos. Ahi teneis el resultado de mis investi-
gaciones. ;

—Muy activo es usted, don Tomas —dijo Leonar-
do.—No concibo como en tan corto tiempo ha po-
dido usted examinar tanta diversidad de plantas.

~—iOh, oh! el amor 4 la ciencia, Leonar(Fo; cor-
tisimo ha sido el tiempo que he estado herborizan-
do, y 4 pesar de eso , he aumentado mi herbario
con setenta y siete plantas.... jy qué plantas!,.. Cin-
co individuos pertenecientes a la clase monandria 6
de un solo estambre; tres 4 la heptandria 6 de sicte
estambres; siete 4 la decandria 0 de diez estambres;
diez y nueve 4 las. ... :

—Bien, papéd, ya nos lo contara usted mas tar-
de.... Diganos ahora....

-~ —Joaquina , yo lo divé , no tengas cuidado.—

Diez y nueve a la icosandria de veinte 6 mas estam-
bres. Pero lo que os sorprenderi gin duda es, que
he encontrado millones de individuos d«l protococ-
cus atldnticus. S1, amigos mios , si, 4 mi, 4 i me
cabe la gloria de haber sido el primer botinico que
ha visto esa preciosa especie en el suelo de las
Afortunadas. jAfortunado descubrimiento! j¢l dara
4 mi nombre una reputacion envidiable , europea,
universal! Y no lo dudeis, Leonardo; no lo dudes,
Joaquina , porque el protococcus atldnticus , aunque
apreciado de muchos , es conocido de pocos. (Co-
mo que es planta pequeia , diminuta , microscopi-
cal jFiguraos que para cubrir una superficie de un
metro cuadrado, se necesitan trescientos mil indi-
viduos! Pero no se han ceiiido 4 eso mis laboriosas
investigaciones ; he encontrado tambien 4 la mir-
gen, orilla 6 ribera de un arroyuelo el llanten acud-
tico; he visto el butonus , planta acudtica que....

—Bien , papi; todo nos lo contard usted des-
pues; ahora-necesitard usted descanso.

Don Tomés continuo: -

—Planta acudtica que pertenece al primero de
los tres grupos en que el sabio, el cientifico, el ilus-
tre Mr. Jussieu dividio la clase de las monocotiledo-
nes , segun puede verse en su obra de Benera plan-
tarum. Tambien he encontrado....

—Papi, por Dios, basta ya: se va usted 4 fatigar
del pecho. Ya sabe usted lo que le sucedio en la
disputa que tuvo dias pasados con el padre de
Cirmen. :

—El Fadre de Ciarmen es un ignorante que no
entiende palabra de botanica. ;Sabeis, Leonardo,
que tuyo la audacia, el atrevimmento, la desfacha-

téz de sostener que la palabra botdnica se deriva de
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Botany-Bay?.... Como es natural me incomodé,
me enfadé, me encolericé terriblemente; mas sose-
gado despues, destrui, refuté, hice trizas sus argu-
mentos con mi irresistible, convincente € incon-
trastable logica.

—Si, pero se resintié usted del pecho y acaso le
suceda ahora otro tanto, porque.... créame us-
ted, papd, no le conviene élue hable tanto.

— /Qué dices Joaquina? Gualquiera que te oyera,
te escuchéra y te atendiera, creeria que hablo co-
mo un energumeno, como un loco, como.... co-
mo he dicho. Y no esasi, no es cierlto, no es
exacto. Mi lenguage es sosegado, claro, preciso y
sobre todo, breve, compendioso, laconico; en fin,
en restimen , por ultimo, es cual conviene 4 un
hombre abismado, sumergido... hundido en conti-
nuas meditaciones cientificas. Y basta ya de bota-
nica, que, aunque pudiera decir ‘mucho, mu-
chisimo mas sobre ella, lo dejo para mejor ocasion.

Ademas, que en una memoria que escribire, im- "

})ri miré y publicaré sobre mis investigaciones de
1wy, vereis esplicado minucicsamente lo que os
Le contado en conjunto. . ' _

—Y ahora, pap4, jnos dird usted quién subia por
la cuesta’

—No te lo hg dicho ya, Joaquina?

—No, papa. '

— Si no me he enganado, si no me equivoco, si
mal no recuerdo, yo he visto subir algunas perso-
nas por la cuesta. He creido que serian Luis, Cir-
men, su padre, Pedro, y el perro, y en esa creen-
cia'os he llamado; pero sin duda eran viageros,
transeuntes 6 pasageros que subian (_le la Cruz a
Layema, porque han tomado el camino que con-
duce 4 esa ciudad.

—1Y Leonardo y yo que creimos serian ellos!

—Mucho tardan en llegar—dijo Leonardo y aiia-
di6 mirando hécia el puerto de la Cruz:—Y no se
ve & nadie por el camino en todo lo que alcanza
la vista.

— A caso, tal vez, quizds habré llegado tarde el
pailebot. Pero.... calla.... paréceme ver dos bul-
tos all4 abajo. Mirad, Leonardo, ino veisal princi-
pio de la cuesta, mas aci del bosque de naranjos,
un grupo como de personas montadas?

— Efectivamente, contesté Leonardo siguiendo
con la vista la direccion que le marcaba don To-
mas.

—Si, si, esclamd Joaquina, yo tambien los veo.

—Y se dirigen, se acercan, se aproximan, hicia
este sitio,

—iNo hay duda, ellos son! esclamé Leonardo:
distingo claramente el sombrero pajizo de mi tio.

—;Nos adelantamos & recibirlos, papal... pre-
gunto Joaquina.

—Lo mejor, lo mas oportuno, sera esperarles en
esa espesura, y cuando lleguen, cuando estén,
cuando se encuentren aqui, los sorprendemos sa-
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liendo de pronto, de improviso, de repente.

—Bien dicho, don Tomis— dijo Leonardo.—
iQué placer recibirda mi querido Luis cuando tan
sin esperarlo se encuentre con su hermano!

—-8i, si, esconddmonos entre los tilos— dijo Joa-
quina.

—Y tambien los caballos serd necesario mete:los,
observo don Tomads.

—Es claro, dijo Leonardo yendo 4 desatarlos.

Don Tomis recogio los setenta y siete individuos
vegelales destinados 4 su herbario.

Leonardo ya habia desatado los caballos y con
ellos de las riendas se dirigia al bosquecillo de tilos.

Don Tomis se acerco a él, le detuvo y le dijo:

— Una palabra, Leonardo.

— Decid.

—Vuestro hermano, Luis, & quien no tengo el
gusto, la honra, el honer de conocer personal-
mente /es aficionado 4 la botdnica?

— Bastante, don Tomas.

— Escelente muchacho!... Me parece que sere-
mos buenos amigos. Vamos, vamos 4 ocultarnos.

Y precedidos de Joaquina se metieron entre los
tilos.

Pedro Pruneda.

(Se continuara.)

EL MENDIGO.
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(Continuacion. )

DON JUAN.

Leonor, por tltima vez
El verme os he concedido,
Aunque de mas he sufrido
Por vuestra fiera altivéz.

No os asombre.— Conoci
Que tengo un deber con vos,
Y no quiero, jvive Dios!
Que os podais quejar de mfi.

LEONOR.

No sé qué decir quereis,
Os lo aseguro, don Juan.

DON JUAN.

Cese todo vuestro afan,
Que ya me comprendereis.

LEONOR.
Hablad: atenta os escucho.
DON JUAN.

Del hijo de nuestro amor,
:No sabeis nada, Leonor?
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LEONOR.-
Lo deseo, don Juan, mucho.
DON JUAN.

Mirad , pues, este papel
Que 4 la corte de Castilla
Me mandan desde Sevilla.

LEONOR.
Y qué.... ;qué os dicen en éI?
DON JUAN.

Cese vuestra agitacion.
Cuando yo & vos lo presento,
Claro es, que daros intento
Completa satisfaccion.

Enleraos de él: tomad.

LEONOR.

Tened la condescendencia
De leer vos en mi presencia...,

DON JUAN.

Muy bien, Leonor. Escuchad.
Dice asi:—«No he alcanzado
Adquirir indicio alguno
De tu hijo, siendo importuno,
Amigo, Juan, mi cuidado.
Si consigo en adelante
Alguna cosa indagar,
Puedes en mi confiar:
Te daré aviso al instante.» —
Y este que me escribe asi
Es anliguo amigo mio;
Por eso que en ¢l confio
Encargo tal yo le di.

LITERARIO.

Nuestro hijo... ;Triste! habra muerto.

Si: lo mismo que murié

La muger que lo guardé.

Eso me consta: es muy cierlo.
Lloremos, pues, su memoria,

Y quédenos el consuelo

De contemplarle en el ciclo,

Pidiendo por nuestra gloria.
¢Ya llorais?.... me hareis llorar.

Suspended por ahora el llanto:

Os sobrara tiempo tanto....

De otra cosa paso & hablar.

LEONOR.
Decidme lo que querais.
DON JUAN.

Me hab:is hecho comprender
Cuaél es con vos mi deber....

LEONOR.
jOb! ;gracias que os acordais!
DON JUAN.

Leonor.... Mafiana.... me caso.
Y si algo tengo pendiente;

Quiero dejarlo corriente
Anutes de dar este paso.

Buscandome con afan....
Como advertir he podido,
Todo vos lo habeis perdido;
Y no quiere esto don Juan.

iomad.... Y sed venturosa:
Volveos &4 Andalucia,

Que aun puede esa gallardia
Ser alli perla preciosa. '
Olvidad nuestros amores,
Pues para siempre murieron,

Lo mismo que perecieron
Lozanas y bellas flores.

Podeis vivir tiempo largo
Con ese caudal que os cedo,
Por vos hacer mas, no puedo.
Tranquilidad.... os la encargo.

Y cerca de la infcliz
Un bolsillo colocd,

Y como una estitua inmévil
Quedose entonces Leonor.
Un vértigo pavoroso

Cruz6 su mente veloz,
Y con ojos centellantes
Al caballero mird.

Y miré dos 6 tres veces
El bolsillo con horror,

Y al fin, dejando su asiento,
En sus manos lo tomé.

Pero se llend al instante
De estraordinario temblor,
Tan luego como del oro
El sonido percibio.

Aquel sonido para otros
Placentero, alhagador,
Cual penetrante puial
Traspasé su corazon.

Nada dijeron sus labios:
No se escuchoé alli su voz:
En todo como una estatua,
La infortunada queds.

Miré por segunda vez
Al del lema vencedor,

Y con desprecio inaudito
El bolsillo le arrojé.

Y en seguida con furia desmedida
Alejése Leonor del aposento,
Con tal velocidad en su partida
Como stibita rafaga del viento.

La idea de venganza adormecida
Otra vez ocupd su pensamiento:
Y con terrible voz, con voz insana,
Solo su labio pronuncié.... ;maiana!

Pedro Campos.

(Se continuard).
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Yensamientos,

El pueblo tiene siempre 6 demasiada 6 poca ac-
cion : 4 veces con citn mil brazos todo lo trastor-
na; otras veces eon cien mil pies no anda mas que
un insecto. ( Montesx}uieu).

La muerte sera tal vez un suplicio, pero no una
expiacion. (A. Dumas).

El hombre mantiene en su seno un deseo de di-
cha que no se destruye ni se realiza : en nuestros
bosques hay una planta cuya flor se forma y nun-
ca acaba de abrirse. Esta flor es la esperanza. (Cha-
teaubriand). }

Cuando se ha vertido la dltima ligrima y per-
dido la ultima ilusion: jqué recurso le queda en la
tierra al alma despedazucf‘la, sino es la fe en la eter-
nidad , el consuglo en el olvido , y el reposo en la
oracion? (Arlincourt). -

- )T

VARIEDADES.

Toros EN Paris.—En las corridas del hipédromo
parisien, ha habido tres contusos, y eso que los cuernos
de los animalitos se parecian & la espada de Bernardo.
No falta periédico que anatematiza con el epiteto de
inmundo (immonde) semejante espectaculo.

Movimiento pE Paris.—Esta capital es el centro de
nueve lineas de ferro-carriles; cada uno de elios mantie-
ne diariamente, por un calculo medio, ocho convoyes
que salen y ocho que llegan: total 144 convoyes. Cada
uno de estos contiene sobre 300 personas, unos con
otros; de donde se infiere que en los nueve embarcade-
ros de Paris se efectiia diariamente un movimiento de
43,200 personas.

Pinturas.— En obsequio de las artes, y de nuestro
privilegiado pais, nos es indispensable hablar de los cua-
dros al 6leo que iltimamente ha pintado el distinguido
joven valenciano don Joaquin Gareia. '

Dichos cuadros son dos retratos de cuerpo entero del
sefior don Nicolas Marfa Garelly (que lo regala & csta
Universidad literaria) y del sefior don Juan Castillo.

Parecido sorprendente, colorido natural, verdad en
Jos tonos, delicadeza en el pincel, precision en los con-
tornos y belleza en el conjunto, son las cualidades que
4 primera vista resaltan en estas obras cuyas perfeccio-
nes seria imposible detallar. Felicitamos al seior Garcia
por el fzliz éxito que ha coronado sus esfuerzos, y nos
apresuramos & rendirle este corto testimonio de nuestra
admiracion como un homenage debido al genio, a las
bellas artes y & nuestra patria. '

Teatro. La seiiora Gimenez se halla ajustada en
clase de primera dama. El apreciable actor seior Lom-
bia hara su primer salida en el dvaro 6 en Gareia del

- Castaiiar: deseariamos aplaudirle en aquella composi-

cion, porque tenemos nolicias de que ¢s una de sus me-
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Jores creaciones. El 15 del aclual seri la apertura de
nuestro_coliseo.

Tambien sabemos se trata del ajuste del entendido

sefior Orgéz y su hija: creemos que el pablico agradece-
ra al nuevo formador, tan buenas adquisiciones.
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BIBLIOGRARIA,

CQL‘ECC[ON DE CANONES DE LA IGLESIA ESPA-
ANOLA. Publicada en latin 4 espensas de nuestros reyes,
por el Sr. D. Francisco Avtenio Gonzales, bibliotecario ma-
yor de la nacional de esta corte; traducida al castellano con
notas ¢ ilustragiones, Por D. Juan Tejada y Ramiro. Esta
obra constara de dos tomos en {olio, divididos en unos veinte
cuadernos de ocho pliegos cada uno, & dos columnas y &
5 rs. en Madrid y 6 en provincias. Se han recibido los cua-
dernos 1 ° 4 13. Signe abicrta la suscricion en laimprenta de
D José Mateu, plaza del Embajador Vich, nim. 12, 4 toda
clase de obras y periddicos.

ICCIONARIO GENERAL DE LA. LENGUA CASTE-

LLANA. El mas manejable y completo; el mas inteli-
gible y suciuto en sus definiciones; el mas uniforme en or-
tografia, y cn fin, el mas completo de los de la lengua en
la parte geografica, pues conticne el nombre de todos ‘los
pueblos de Espafia y Uliramar, con cspecificacion de la
distancia 4 que se hallan de la capital de su provincia. Por
D. José Caballero y D. Cipriano de Arnedo. Dedicado a
SS. MM. la reina y el rey. Se han recibido las entregas 1.
a8.%. Los seiiores suscritores que lo son por entregas, po-
dran acudir & recoger las ciladas en la misma imprenta,
donde se admiten suscriciones,

A HACIENDA. Periodico especial para rentistas y con-

tribuyentes. —Redactado por escritores de eonocimicn-
tos y practica en la administracion de todos les ramos._gue
comprende la Hacienda del Estado. —Se publica en Madrid
todos los jueves desde junio de 1849.—Formara cada seis
meses un tomo en 8.° mayor, conteniendo las leyes y 6rde-
nes relativas 4 su especialidad ; el exdmen critico 6 discusion
sobre las mismas; la denuncia de abusos 6 daios que puedan
cometerse cn su cumplimicnto; y todas las noticias y datos
que se juzguen ser ttiles para los empleados y para los con-
tribuyentes. Esta publicacion serd ura biblioteca manual de
Hacienda piiblica espaiiola, de sumo interés para todos.—
Precios de susericion: 16 rs. por tres meses, 30 por seis, Y
60 por un afio.—Se suscribe en la citada imprenta.

ROYECTO DE PUERTO EN CULLLMNA. Memoria

historico-cientifica del origen, progresos y estado del
Proyecto del puerto en Cullera, y canal de navegacion hasta
Valencia; con indicacion de la navegacion del Jacar hasla el
Océano. Escrita por don Domingo Bou, vocal secretario de
la junta del proyecto, creada en esta capital en 1.° de enero
de 1815. Remitida & S. M. en virtud de real 6rden de 25 de
diciembre de 1817, ¢ informada por el supremo consejo del
almirantazgo , en consulta del mes de febrero de 1819, con
espresion de que el proyecto es Gtil y debe ejecutarse,

Acompaiiada del plano geométrico del puerto que levanto
el marqués de la Romana.—Consta esta obra de un cuader-
no en &.° de 70 paginas.

Advertencia: Siendo tantos los pedidos que se nos han
hecho de esta obra, que no habiamos podido satisfacer por
hallarse en reimpresion algunos plieges de la misma, se avi-
sa & todos los que habian solicitado su adquisicion, que se
halla ya de venta en la citada imprenta & 8 rs.

5

Jmprenta de D, José Maten Gavin,

@

i
R e




